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EN - Warnings and precautions 
Strictly observe the instructions in this manual. All liability is 

declined for any problems, damage or fires caused by 
failure to comply with the instructions in this manual. The 
device is intended for domestic use only, to cook food and 
extract the fumes generated by cooking. No other use is 
allowed (e.g. heating rooms). The manufacturer declines 
any liability for inappropriate use or incorrect control 
settings. 

 Read the instructions carefully: they include important 
information about installation, use and safety. 

 Do not make electrical changes to the device. 
 Before installing the device, make sure that none of the 

components are damaged. Otherwise, contact the dealer 
and do not continue with the installation. 

 Check that the device is intact before continuing with 
installation. Otherwise, contact the dealer and do not 
continue with the installation. 

 
 

  Warnings 
Warning! Strictly observe the following 
instructions: ● Before installation, make 
sure that the local distribution conditions 
(the gas type and pressure) and 
equipment adjustment are compatible. ● 
The device must be installed and 
connected in compliance with current 
installation regulations in the country of 
destination/use. Special precautions must 
be taken with respect to ventilation 
requirements of the premises in which the 
device to be installed. ● This device is a 
class 3 recessed device. ● The 
instructions are only valid for countries 
whose symbols are indicated on the serial 
number plate. ● The device is intended for 
non-professional use in the home. ● Do 
not allow the power cable for the device in 
question and for other electrical 
appliances to come into contact with the 
hot surfaces. ● Do not obstruct the 
openings for ventilation and heat 
dispersion. ● In the event of a fault, never 
access the internal mechanisms to try to 

repair them. Contact technical support. ● 
Make sure that the handles of pans are 
always facing towards the inside of the 
hob to avoid accidentally knocking them. 
● Do not use unstable or deformed pans. 
● The device must be disconnected from 
the electrical supply before performing any 
installation work. ● If the power cable is 
damaged, it must be replaced by the 
manufacturer or by the authorised 
technical support service or by a 
technician with a similar qualification to 
avoid any risks. ● Installation or 
maintenance must be performed by a 
qualified technician, in compliance with 
the manufacturer's instructions and local 
safety regulations. Do not repair or 
replace any part of the device unless 
specifically stated in the operating manual. 
● Earthing the device is compulsory. ● In 
order for the installation to comply with 
current safety regulations, a compliant 
omnipolar switch is required that 
guarantees the complete disconnection of 
the mains in category III overvoltage 
conditions, in accordance with the 
installation rules. ● Do not use power 
strips or extension cords. ● Once 
installation is complete, the electrical 
components must no longer be accessible 
by the user. ● The device and its 
accessible parts get hot during use. Be 
careful not to touch the heating elements. 
● Ensure that children do not play with the 
device; keep children away and supervise 
them, as the accessible parts may 
become very hot during use. ● During and 
after use, do not touch the heating 
elements of the device. ● Avoid contact 
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with kitchen towels or other flammable 
materials until all components of the 
device have sufficiently cooled. ● Do not 
place flammable materials on or near the 
device. ● Overheated fats and oils easily 
catch fire. Take extra care when cooking 
food rich in fat and oil. ● If the surface is 
cracked, switch off the device to avoid the 
possibility of an electric shock. ● The 
device is not intended to be run with an 
external timer or a separate remote 
control system. ● The cooking process 
must be supervised. ● NEVER attempt to 
put fires out using water. Instead, turn off 
the device and smother the flames, for 
example with a lid or a fire blanket. Fire 
hazard: do not rest objects on the cooking 
surfaces. ● Do not use steam cleaners. ● 
Before connecting the device to the 
electrical network: check the data plate 
(on the bottom of the device) to ensure 
that the voltage and power correspond to 
the network values and that the 
connection socket is suitable. If in doubt, 
consult a qualified electrician. 
Important: ● After use, turn off the hob 
with the control device. ● To prevent 
liquids from boiling over, reduce the heat. 
● Do not leave the heating elements on 
with empty pots and pans or with no pans. 
● Once cooking is complete, turn off the 
relevant zone. ● Never leave empty pans 
on the hot elements when switched on. ● 
Do not use pans which protrude over the 
edges of the top. ● WARNING! If the 
glass top breaks: ● 1) immediately turn off 
all the burners and disconnect the power 
supply. ● 2) do not touch the surface of 
the device ● 3) do not use the device. ● 

WARNING! Using the gas top produces 
heat, humidity and combustion products in 
the room in which it is installed. Make sure 
that the room is well ventilated, especially 
when the device is in use. Keep the 
ventilation openings open or install a 
mechanical fan. ● Prolonged and 
intensive use of the device may require 
additional ventilation (e.g. opening a 
window) or more efficient ventilation (e.g. 
increasing the level of mechanical fan 
when present). ● WARNING! The device 
is designed exclusively for domestic use 
for cooking food. No other use is allowed 
(e.g. heating rooms). ● Never heat a tin or 
can containing foods without opening it 
first: it might explode! ● The containers 
must be placed directly on the hob and 
should be centred. Under no 
circumstances may any other objects be 
inserted between the pan and the hob. ● 
When used, the device produces heat and 
humidity in the room in which it is 
installed. Make sure the kitchen is 
adequately ventilated; keep the ventilation 
openings open as required by current 
laws. ● Prolonged use of the device may 
require additional ventilation, for example, 
opening a window. ● If after 15 seconds, 
the burner does not ignite, open the door 
of the room and wait at least one minute 
before trying again. ● On tops with no 
safety mechanism, if the flames go out, 
close the relevant tap and do not attempt 
to relight the stove for one minute. ● After 
cooking, it is advisable to close the 
main gas tap and/or cylinder. ● Before 
performing any cleaning or maintenance 
work, disconnect the product from the 
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electrical power supply by removing the 
plug or disconnecting the master switch. ● 
For all installation and maintenance 
operations, always use work gloves. ● 
The device can be used by children 8 
years or older and by persons with 
physical, sensory or mental impairments, 
or by people without any experience or the 
necessary knowledge, provided they are 
supervised or have received instructions 
regarding the safe use of the device and 
provided they have a thorough 
understanding of the associated risks. ● 
Children must be supervised to ensure 
they do not play with the device. ● 
Cleaning and maintenance must never be 
performed by children unless they are 
properly supervised. ● Children under the 
age of 8 must be kept away from the 
device. ● Children must not play with the 
device. ● The room must be properly 
ventilated when the cooker hood is used 
at the same time as other combustion 
devices, gas or otherwise. ● The hood 
must be regularly cleaned both internally 
and externally (AT LEAST ONCE PER 
MONTH), in strict accordance with the 
maintenance instructions. ● Failure to 
follow the rules for hood cleaning and filter 
replacement and cleaning shall result in a 
fire hazard. ● It is strictly prohibited to 
cook food directly with the flame. ● The 
use of an open flame may damage the 
filters and cause a fire hazard; it must 
therefore be avoided under all 
circumstances. ● Extra care must be 
taken when frying to prevent the oil from 
overheating and catching fire. ● 
WARNING: When the hob is on, the 

accessible parts of the hood may become 
hot. ● Warning! Do not connect the 
device to the electrical network until 
installation is entirely complete. ● In 
regards to the technical and safety 
measures that must be adopted for fume 
extraction, regulations issued by local 
authorities must be strictly followed. ● The 
extracted air must not be conveyed 
through the same ducts used to extract 
the fumes generated by gas combustion 
or other types of combustion devices. ● 
Never use the hood unless the grill has 
been correctly assembled! ● Use only the 
fastening screws supplied with the product 
for its installation, or if not supplied, 
purchase the correct type of screws. Use 
screws with the right length, as indicated 
in the installation guide. ● When the 
cooker hood is used together with other 
devices powered with non-electrical 
energy, the negative pressure of the room 
must not exceed 4 Pa (4 x 10-5 bar). ● 
Range hoods and other cooking fume 
extractors may adversely affect the safe 
operation of appliances burning gas or 
other fuels (including those in other 
rooms) due to back flow of combustion 
gases. These gases can potentially result 
in carbon monoxide poisoning. After 
installation of a range hood or other 
cooking fume extractor, the operation of 
flued gas appliances should be tested by 
a competent person to ensure that back 
flow of combustion gases does not occur 
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  Installation 
Both electric and mechanical 
installation must be carried out by 
specialised personnel. ● The electrical 
appliance is designed to be built into a 
work top with a thickness of 2-6 cm in the 
case of TOP installation; 2.5-6 cm in the 
case of FLUSH installation. ● The 
minimum distance between the hob and 
the wall must be at least 5 cm in front, at 
least 4 cm on the sides and at least 50 cm 
from overhead wall units. ● NB = The 
recommended distances are given as 
examples: when planning the spaces, 
the indications of the kitchen 
manufacturer must be observed. 
This product is a class 3 recessed 
appliance. 
 

  Electrical connection 
-The installation must be performed by
professionally qualified personnel familiar
with the applicable installation and safety
standards ● The manufacturer declines all
responsibility to persons, animals or
property if the guidelines provided in this
handbook are not followed. ● The power
cable must be long enough to allow
removal of the hob from the worktop ●
Make sure that the voltage on the rating
plate on the bottom of the device
corresponds to that of the house where it
will be installed. ● Do not use extension
cords. ● Earthing is required by law ● The
earth power cable must be 2cm longer
than the other cables ● At no point along
the length of the cable must it reach a
temperature of 50° C above the room
temperature. ● The device is intended to

be permanently connected to the electrical 
network, therefore, make the connection 
to the fixed network via a standard 
omnipolar switch, which assures the 
complete disconnection of the mains 
under category III over-voltage conditions, 
and which is readily accessible after the 
installation. 
 ● Please note! Before reconnecting the 
circuit to the mains power supply, make 
sure that it is working correctly, always 
check that the power cable is correctly 
installed. ● Please note! The 
interconnection cable must be replaced by 
the authorised technical support service or 
by a person with similar qualifications. 
Caution! Failure to install screws and 
fasteners in accordance with these 
instructions may result in electrical 
hazards. 
 

Gas connection
● The installation must be performed by
professionally qualified personnel familiar
with the applicable installation and safety
regulations. ● Connect the device to the
cylinder or gas supply in accordance with
the provisions of the standards in force,
making sure in advance that the
equipment is pre-configured for the type of
gas available.

 ● If not, refer to: “Adaptation to different 
types of gas”. ● Check also that the 
supply pressure falls within the values in 
the table: “Characteristics of gas 
burners”. ● Rigid/semi-rigid metal 
connection ● Make the connection with 
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metal fittings and pipes (also flexible) to 
avoid straining the internal parts of the 
appliance. ● When installing flexible 
pipes, make sure that, when fully 
extended, their length does not exceed 2 
metres. ● Only use pipes that comply with 
the national standards in force. ● N.B. - 
Once the installation is complete, check 
that the entire connection system is 
properly sealed with a soapy solution. 
Never use a flame to perform this check. 
● Adaptation to different types of gas ● 
To adapt the appliance to a type of gas 
other than that for which it is designed (as 
indicated on the label fixed to the lower 
part of the hob or the packaging), the 
burner nozzles must be replaced by 
performing the following operations: ● 1 - 
remove the stove top grids and remove 
the burners from their slots ● 2 - unscrew 
the nozzles, using a 7mm socket wrench 
and replace them with ones suitable for 
the new type of gas (see table 
“Characteristics of gas burners“) ● 3 - 
reassemble the parts following the steps 
in reverse order ● Warning! At the end of 
the operation, replace the old calibration 
label with the one for the new gas 
used.FIG. A0 
 ● Minimum adjustment ● For minimum 
adjustment: ● 1 - turn the tap to the 
minimum setting ● 2- remove the knob 
and adjust the screw located inside or 
next to the valve shaft, with a suitable 
screwdriver, until a small regular flame is 
obtained FIG. A1 ● 3 - check that by 
turning the knob quickly, from maximum to 
minimum, the burners do not turn off ● 4 - 
if the safety device fails (thermocouple), 

with the burners on minimum setting, 
increase the minimum flow rate by 
adjusting the relevant screw. ● 5 - once 
the adjustment has been made, re-seal 
the seals on the by-pass with sealing wax 
or equivalent materials ● In the case of 
liquid gases (e.g. LPG), the adjustment 
screw must be screwed in completely. ● 
Warning! At the end of the operation, 
replace the old calibration label with the 
one for the new gas used. ● Warning! If 
the pressure of the gas used is different 
(or variable) from that the one indicated, 
an appropriate pressure regulator on the 
inlet pipe must be installed that complies 
with the national standards in force. ● The 
amount of air required for combustion 
must not be less than 2.0 m3/h for each 
kW of installed power. 
See the table for the burner power. 
This device is marked in compliance with the European 
Directive 2002/96/EC, Waste Electrical and Electronic 
Equipment (WEEE). By ensuring that this product is disposed of 
correctly, the user will help prevent potential negative 
consequences for the environment and human health. 

The symbol  on the product or accompanying 
documentation indicates that this product should not be treated 
as household waste but should be handed over at a suitable 
collection point for the recycling of electrical and electronic 
equipment. Dispose of the device in accordance with local 
regulations on waste disposal. For further information about the 
treatment, recovery and recycling of this product, please 
contact your local authority, a collection service for household 
waste or the shop where the product was purchased. 
 
Device designed, tested and developed in compliance with 
regulations on:  
• Safety: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-102,  EN/IEC 
60335-2-31, EN/IEC 62233, EN30-1. 
• Performance: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 
5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; 
ISO 3741; EN 50564; IEC 62301; EN30-2-1. 
• EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; 
EN/IEC 61000-3-3; EN/IEC 61000-3-12.  Recommendations for 
correct use in order to reduce the impact on the environment: 
When you start cooking, turn the device on at minimum speed, 
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leaving it on for a few minutes when you have finished cooking. 
Increase the speed only if there is a large quantity of fumes and 
steam, using the Booster function only in extreme cases. To 
keep the odour reduction system running efficiently, replace the 
carbon filter/s when necessary. To ensure the high performance 
of the grease filter, clean it when necessary. To improve 
efficiency and minimise noise, use the maximum duct diameter 
indicated in this manual. 
 

Energy saving 
NB = use pans with a suitable diameter for the burners and 
make sure the highest flame does not protrude from under 
them 
Recommendations for best results: 
- Use pots and pans with a base diameter suitable for the size 
of the burners. 
- Use only pots and pans with flat bottoms. 
- Where possible, keep the lid on pots during cooking  
- Cook vegetables, potatoes, etc. with a minimal amount of 
water to reduce cooking time. 
- Use a pressure cooker, as it further reduces the energy 
consumption and cooking time  
- Place the pot in the centre of the cooking zone drawn on the 
hob. 
- To reduce power consumption, the burners should be 
adjusted to suit the cooking under way. For best extraction of 
vapours, place a ladle between the lid and the pot, in particular 
in the case of tall pots. 
  

 
 

Assembly 
Before starting the installation: 
• After unpacking the product, check that it has not 

been damaged during transport and in the event of 
problem, please contact the reseller or the Customer 
support service before installing it.  

• Check that the product is the right size for the installation 
area. 

• Check for accessories (e.g. bags containing screws, 
warranty certificates, etc.) inside the packaging (placed 
there for transport reasons). Remove and keep them safe, 
if present. 

• Also check that there is a power socket near the 
installation area. 

Preparing the cabinet for installation: 
- The product cannot be installed above cooling appliances, 

dishwashers, heaters, ovens, washing machines and 
dryers. 

- Create the cut-outs in the cabinet before inserting the hob 

and carefully remove any shavings or sawdust. 
IMPORTANT: use a single-component adhesive sealant (S), 

which withstands temperatures up to 250°; before 
installation, thoroughly clean the surfaces to stick and 
eliminate any substance that may compromise adhesion, 
(e.g. release agents, preservatives, fats, oil, dust, traces of 
old adhesives, etc.); the adhesive should be uniformly 
spread all around the outside of the frame; after sticking, 
leave the adhesive to dry for about 24 hours. 

Note:  to ensure the correct installation of the product, it is 
recommended to tape the pipes using an adhesive with the 
following characteristics: 
- soft elastic PVC film, with an acrylic-based adhesive 
- compliant with DIN EN 60454 regulations  
- flame retardant 
- excellent resistance to wear 
- resistant to temperature fluctuations 
- can be used at low temperatures. 
 
 

FR - Avertissements et 
précautions 
Suivre de près les instructions reportées dans ce manuel. 
Nous déclinons toute responsabilité pour tout problème, 
dommage ou incendie causé à l'appareil suite au non-respect 
des instructions reportées dans ce manuel. L'appareil est 
destiné exclusivement à un usage domestique pour la cuisson 
des aliments et l'aspiration des fumées produites par la 
cuisson. Aucune autre utilisation n'est autorisée (par ex. 
chauffage de pièces). Le fabricant décline toute responsabilité 
en cas d’utilisation inappropriée ou de réglage erroné des 
commandes. 

 Lire attentivement les instructions : elles contiennent des 
informations importantes sur l’installation, sur l’utilisation et 
sur la sécurité. 

 Ne pas effectuer de modifications électriques sur 
l’appareil. 

 Avant de procéder à l’installation de l’appareil, vérifier 
qu’aucun composant n’est endommagé. Sinon, contacter 
le revendeur et ne pas continuer l'installation. 

 Vérifier l'état de l'appareil avant de procéder avec 
l’installation. Sinon, contacter le revendeur et ne pas 
continuer l'installation. 

 

  Avertissement 
Attention ! Suivre attentivement les 
instructions ci-dessous : ● Contrôler, 
avant l’utilisation, que les conditions 
locales de distribution (nature et pression 
du gaz) et le réglage de l’appareil sont 
compatibles. ● L’appareil doit être installé 
et branché conformément aux règlements 
en vigueur en termes d’installation dans le 
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pays de distribution/d’utilisation. Adopter 
des mesures particulières en termes de 
conditions requises de ventilation de la 
pièce d’installation de l’appareil. ● Cet 
appareil est un appareil à encastrer 
appartenant à la classe 3. ● Les 
instructions sont valables uniquement 
pour les pays de destination dont les 
symboles figurent sur la plaque 
signalétique. ● L’appareil est conçu pour 
un usage professionnel à l’intérieur de la 
maison. ● Éviter que le câble 
d’alimentation de l’appareil en question et 
des autres électroménagers n’entre en 
contact avec les parties chaudes de la 
plaque. ● Ne pas boucher les ouvertures 
de ventilation et d’évacuation de la 
chaleur. ● En cas de panne, ne jamais 
accéder aux mécanismes internes pour 
tenter une réparation. Contacter 
l’assistance technique. ● Contrôler que 
les poignées des casseroles sont toujours 
tournées vers l’intérieur de la plaque de 
cuisson pour éviter de les heurter 
accidentellement. ● Ne pas utiliser de 
casseroles instables ou déformées. ● 
L'appareil doit être déconnecté de 
l'alimentation électrique avant d'effectuer 
tout travail d'installation. ● Si le câble 
d’alimentation est déformé, il doit être 
remplacé par le fabricant, par son SAV ou 
par une personne possédant les mêmes 
compétences, pour éviter tout danger. ● 
L'installation ou l'entretien doit être 
effectué(e) par un technicien qualifié, 
conformément aux instructions du 
fabricant et dans le respect des 
réglementations locales en matière de 
sécurité. Ne pas réparer ou remplacer 

toute pièce de l'appareil si ce n'est pas 
spécifiquement demandé dans le manuel 
d'utilisation. ● La mise à la terre de 
l'appareil est obligatoire. ● Pour que 
l'installation soit conforme aux normes de 
sécurité en vigueur, il faut un interrupteur 
omnipolaire conforme aux normes 
garantissant la déconnexion complète du 
circuit électrique dans les conditions de la 
catégorie de surtension III, conformément 
aux règles d'installation. ● Ne pas utiliser 
de prises multiples ou des rallonges. ● 
Une fois l'installation terminée, les 
composants électriques ne devront plus 
être accessibles par l'utilisateur. ● 
L'équipement et les parties accessibles 
deviennent très chauds pendant 
l'utilisation. Faire attention à ne pas 
toucher les éléments chauffants. ● Faire 
attention à ce que les enfants ne jouent 
pas avec l'appareil ; garder les enfants à 
distance et les surveiller, parce que les 
parties accessibles peuvent devenir très 
chaudes pendant l'utilisation. ● Pendant et 
après l'utilisation, ne pas toucher les 
éléments chauffants de l'appareil. ● Éviter 
le contact avec des chiffons ou autres 
matériaux inflammables jusqu'à ce que 
tous les composants de l'appareil ne 
soient suffisamment refroidis. ● Ne pas 
placer de matériaux inflammables sur 
l'appareil ou à proximité. ● Les graisses et 
les huiles chaudes peuvent facilement 
prendre feu. Surveiller la cuisson des 
aliments riches en graisse et huile. ● Si la 
surface est fêlée, éteindre l'appareil pour 
éviter la possibilité de décharge 
électrique. ● L'appareil n'est pas destiné à 
être mis en fonction au moyen d'une 
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minuterie externe ou bien d'un système de 
commande à distance séparé. ● Le 
processus de cuisson doit être surveillé. ● 
Ne JAMAIS essayer d'éteindre les 
flammes avec de l'eau. Au lieu de cela, 
éteindre l'appareil et étouffer les flammes, 
par exemple avec un couvercle ou une 
couverture anti-feu. Risque d'incendie : ne 
pas placer d'objets sur les surfaces de 
cuisson. ● Ne pas utiliser de nettoyeurs à 
vapeur. ● Avant de raccorder le modèle 
au circuit électrique : contrôler la plaque 
signalétique (sur le fond de l'appareil) 
pour s'assurer que la tension et la 
puissance correspondent à celles du 
circuit et que la prise de branchement soit 
adaptée. En cas de doute, appeler un 
électricien qualifié. 
Important : ● Après utilisation, éteindre le 
plan de cuisson à travers son dispositif de 
commande. ● Éviter de renverser du 
liquide, réduire l'apport de chaleur. ● Ne 
pas laisser les éléments chauffants 
allumés avec des casseroles et des 
poêles vides ou sans récipients. ● 
Lorsque la cuisson est terminée, éteindre 
la zone relative. ● Ne jamais laisser de 
casseroles vides sur les éléments 
chauffants en marche. ● Ne pas utiliser de 
récipients qui dépassent du périmètre de 
la plaque. ● ATTENTION ! En cas de 
rupture de la plaque en verre : ● 1) 
éteindre immédiatement tous les brûleurs, 
couper l’alimentation à l’appareil. ● 2) ne 
pas toucher la surface de l’appareil. ● 3) 
ne pas utiliser l’appareil. ● ATTENTION ! 
L’utilisation de la plaque à gaz produit de 
la chaleur, de l’humidité et des produits de 
combustion dans la pièce où elle est 

installée. Contrôler que la pièce est bien 
aérée notamment lorsque l’appareil est en 
marche. Garder les ouvertures de 
ventilation ouvertes ou installer un 
dispositif de ventilation mécanique. ● 
L’usage prolongé et intensif de l’appareil 
peut demander une ventilation 
supplémentaire (l’ouverture d’une fenêtre, 
par exemple) ou d’une ventilation plus 
efficace (en augmentant, par exemple, le 
niveau de ventilation mécanique lorsqu’il 
est présent). ● ATTENTION ! L'appareil 
est destiné exclusivement à un usage 
domestique pour la cuisson des aliments. 
Aucune autre utilisation n'est autorisée 
(par ex. chauffage de pièces). ● Ne jamais 
chauffer une boîte ou une boîte de 
conserve contenant des aliments sans 
l'ouvrir : elle risque d'exploser ! ● Les 
récipients doivent être placés directement 
sur le plan de cuisson et doivent être 
centrés. En aucun cas, il ne faut insérer 
quelque chose entre la casserole et la 
plaque de cuisson. ● L’utilisation de 
l’appareil produit de la chaleur et de 
l’humidité dans la pièce où il est installé. 
Contrôler que la cuisine est suffisamment 
ventilée ; garder les trous de ventilation 
ouverts comme imposé par les lois en 
vigueur. ● L’usage prolongé de l’appareil 
peut demander une ventilation 
supplémentaire comme l’ouverture d’une 
fenêtre. ● Si le brûleur ne s’est pas éclairé 
après 15 secondes, ouvrir la porte de la 
pièce et attendre au moins une minute 
avant de réessayer. ● Pour les plaques 
non équipées de dispositif de sécurité en 
cas d’extinction des flammes d’un brûleur, 
fermer le robinet correspondant et 
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attendre au moins une minute avant de 
réessayer. ● À la fin de la cuisson, nous 
conseillons de toujours fermer le 
robinet principal du conduit et/ou de la 
bouteille. ● Avant toute opération de 
nettoyage ou d'entretien, débrancher le 
produit du circuit en enlevant la fiche ou 
par l'interrupteur général de la maison. ● 
Utiliser des gants de travail pour toutes les 
opérations d'installation et d'entretien. ● 
L'appareil peut être utilisé par des enfants 
de plus de 8 ans et par des personnes 
aux capacités physiques, sensorielles ou 
mentales réduites, ou sans l'expérience ni 
les connaissances nécessaires, à 
condition d'être surveillés ou d'avoir reçu 
les instructions relatives à l'utilisation sure 
de l'appareil et à la compréhension des 
risques inhérents. ● Les enfants doivent 
être contrôlés pour s'assurer qu'ils ne 
jouent pas avec l'appareil. ● Le nettoyage 
et l'entretien ne doivent pas être effectués 
par des enfants sans surveillance. ● Les 
enfants de moins de 8 ans ne doivent pas 
s’approcher de l’appareil. ● Les enfants 
ne doivent pas jouer avec l'appareil. ● La 
pièce doit être suffisamment aérée quand 
la hotte de cuisine est utilisée 
simultanément aux autres appareils de 
combustion au gaz ou autres 
combustibles. ● La hotte doit être 
régulièrement nettoyée à l'intérieur et à 
l'extérieur (AU MOINS UNE FOIS PAR 
MOIS), respecter les instructions pour 
l'entretien. ● Le non-respect des normes 
de nettoyage de la hotte et du filtre (ainsi 
que son remplacement) comporte des 
risques d'incendies. ● Il est strictement 
interdit de flamber les aliments. ● 

L'utilisation d'une flamme nue peut 
endommager les filtres et provoquer des 
incendies et doit donc être évitée. ● La 
friture doit être surveillée afin d'éviter que 
l'huile ne prenne feu. ● ATTENTION : 
Quand la plaque de cuisson est en 
marche les pièces accessibles de la hotte 
peuvent chauffer. ● Attention ! Il ne faut 
jamais brancher l'appareil au circuit 
électrique tant que l'installation n'a pas été 
complétée. ● En ce qui concerne les 
mesures techniques et de sécurité à 
adopter pour l'évacuation des fumées, 
respecter étroitement les règlements des 
autorités locales compétentes. ● L'air 
aspiré ne doit pas être convoyé vers le 
conduit destiné à l'évacuation des fumées 
des appareils à combustion au gaz ou 
autres combustibles. ● Il ne faut jamais 
utiliser la hotte sans la grille ! ● Utiliser 
seulement les vis de fixation fournies avec 
le produit ou, si elles ne sont pas 
comprises, acheter les bonnes vis. Utiliser 
des vis de la longueur indiquée dans la 
notice. ● Quand la hotte de cuisine et les 
appareils non alimentés par l'énergie 
électrique sont en marche simultanément, 
la pression négative dans la pièce ne doit 
pas dépasser 4 Pa (4 × 10-5 bars). 
 

  Installation 
L’installation, électrique comme 
mécanique, doit être effectuée par un 
personnel spécialisée. ● L’appareil est 
réalisé pour être encastré dans un plan de 
travail d’une épaisseur de 2-6 cm, en cas 
d'installation TOP, 2,5-6 cm en cas 
d’installation FLUSH. ● La distance 
minimale entre la plaque de cuisson et le 
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mur doit être d’au moins 5 cm devant, 
d’au moins 4 cm sur les côtés, et d’au 
moins 50 cm par rapport aux meubles 
supérieurs. ● NB = Les distances 
indiquées sont indicatives : les 
indications à suivre pour la conception 
des espaces sont celles du fabricant de 
la cuisine. ● Ce produit concerne un 
appareil à encastrer en classe 3. 
 

  Branchement électrique 
- L'installation doit être effectuée par du
personnel qualifié, familiarisé avec les
normes applicables en matière
d'installation et de sécurité. ● Le fabricant
décline toute responsabilité pour les
personnes, les animaux ou les biens en
cas de non-respect des directives fournies
dans cette notice. ● Le câble
d'alimentation doit être suffisamment long
pour permettre l'enlèvement du plan de
cuisson du plan de travail. ● S'assurer
que la tension sur la plaque signalétique
sur le fond de l'appareil correspond à celle
de la maison où il sera installé. ● Ne pas 
utiliser de rallonges. ● La mise à la terre 
de l'appareil est obligatoire. ● Le câble 
d'alimentation de la terre doit être 2 cm 
plus long que les autres câbles. ● À 
aucun moment, le câble ne doit atteindre 
une température de 50 °C supérieure à la 
température ambiante. ● L'appareil est 
destiné à être connecté de façon 
permanente au circuit électrique, c'est 
pourquoi il faut faire un raccordement au 
circuit fixe via un interrupteur omnipolaire 
à norme qui assure la déconnexion 
complète du circuit électrique dans les 
conditions de la catégorie de surtension 
III, et qui soit facilement accessible après 

l'installation. 
● Attention! Avant de rebrancher le
circuit à l'alimentation du secteur
électrique et d'en vérifier le
fonctionnement correct, toujours contrôler
que le câble d'alimentation ait été
correctement monté. ● Attention! Le
remplacement du câble de connexion doit
être effectué par le service d'assistance
technique agréé ou par une personne
ayant une qualification similaire.
Attention! La non-installation de vis et
fixations conformément à ces instructions
peut comporter des risques électriques.
 

Sbddpsefnfou ev hb{
● L'installation doit être effectuée par du
personnel qualifié, familiarisé avec les
normes applicables en matière
d'installation et de sécurité. ● Brancher
l’appareil à la bouteille ou à l’installation
conformément aux prescriptions des
normes en vigueur en contrôlant au
préalable que l’appareil est compatible
avec le type de gaz disponible.

● Dans le cas contraire, consulter :
« Adaptation à un type de gaz
différent » ● Vérifier aussi que la
pression d’alimentation est comprise dans
les valeurs indiquées dans le tableau :
« Informations réservées aux
utilisateurs ». ● Raccordement
métallique rigide/ semi-rigide ●
Effectuer le branchement avec des
raccords et des tuyaux métalliques (même
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flexibles) de manière à ne pas solliciter les 
organes internes. ● L’installation de 
tuyaux flexibles doit être effectuée de 
manière à ce que la longueur, en 
conditions d’extension maximale, ne 
dépasse pas 2 m. ● Utiliser uniquement 
des tubes conformes aux normes 
nationales en vigueur. ● N.B. - Contrôler, 
une fois l’installation terminée, avec une 
solution à base de savon l’étanchéité de 
tout le raccordement. Ne jamais utiliser de 
flammes pour effectuer ce contrôle. ● 
Adaptation à un type de gaz différent ● 
Pour adapter l’appareil à un type de gaz 
différent de celui pour lequel il a été conçu 
(indiqué sur l’étiquette collée sur la partie 
inférieure de la plaque ou sur 
l’emballage), remplacer les buses des 
brûleurs en effectuant les opérations 
suivantes : ● 1 – enlever les grilles de la 
plaque et les brûleurs logements ● 2 – 
dévisser les buses, avec une clé à douille 
de 7 mm et les remplacer avec celles 
compatibles avec le nouveau type de gaz 
(consulter le tableau « Informations 
réservées aux utilisateurs des brûleurs 
à gaz ») ● 3 – remonter les éléments en 
répétant les opérations dans le sens 
inverse ● Attention ! À la fin de cette 
opération, remplacer la vieille étiquette de 
l’étalonnage avec celle correspondant au 
nouveau gaz utilisé.FIG. A0. 
● Réglage du minimum ● Pour le 
réglage du minimum : ● 1 – positionner le 
robinet sur le minimum ● 2- enlever le 
bouton et agir avec un tournevis sur la vis 
de réglage placée à l’intérieur ou à côté 
de la tige du robinet jusqu’à obtenir une 
petite flamme régulière FIG. A1. ● 3 – 

vérifier, en tournant rapidement le bouton, 
de la position de maximum à celle de 
minimum, que les brûleurs ne s’éteignent 
pas. ● 4 – en cas de mauvais 
fonctionnement du dispositif de sécurité 
(termocouple), avec les brûleurs au 
minimum, augmenter le débit du minimum 
en agissant sur la vis de réglage. ● 5 – 
une fois le réglage effectué, refaire le 
plombage sur le by-pass avec du matériau 
équivalent. ● En cas de gaz liquides (par 
ex. GPL) visser la vis de réglage à fond. ● 
Attention ! À la fin de cette opération, 
remplacer la vieille étiquette de 
l’étalonnage avec celle correspondant au 
nouveau gaz utilisé. ● Attention ! Si la 
pression du gaz utilisé est différente (ou 
variable) de celle prévue, Il faut installer 
sur le tuyau d’admission un régulateur de 
pression conforme aux normes nationales 
en vigueur. ● La quantité d’air 
nécessaire à la combustion ne doit pas 
être inférieure à 2.0 m3/h pour chaque 
kW de puissance installé. Consulter le 
tableau des puissances des brûleurs. 
Cet appareil est marqué conformément à la Directive 
Européenne 2012/19/CE relative aux déchets d'équipements 
électriques et électroniques (DEEE). En assurant que ce 
produit est éliminé correctement, l'utilisateur contribue à 
prévenir les conséquences négatives potentielles pour 
l'environnement et la santé. 

Le symbole  sur le produit ou sur la documentation qui 
l'accompagne indique que ce dernier ne doit pas être traité 
comme un déchet ménager mais doit être remis à un point de 
collecte pour le recyclage des équipements électriques et 
électroniques. L'éliminer conformément aux réglementations 
locales d'élimination des déchets. Pour plus d'informations sur 
le traitement, la récupération et le recyclage de ce produit, 
veuillez contacter les autorités locales, le service de collecte 
des déchets ménagers ou le magasin où le produit a été 
acheté. 
 
Appareil conçu, testée et réalisée dans le respect des normes 
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sur la :  

• Sécurité : EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-102,  EN/IEC 
60335-2-31, EN/IEC 62233, EN30-1. 

• Performance : EN/CEI 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 
5168; EN/CEI 60704-1; EN/CEI 60704-2-13; EN/CEI 60704-3; 
ISO 3741; EN 50564; CEI 62301; EN30-2-1. 

• CEM : EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; 
EN/CEI 61000-3-3; EN/CEI 61000-3-12.  Conseils pour une 
utilisation correcte et destinée à réduire l'impact 
environnemental : Pour commencer à cuisiner, allumer 
l’appareil à la vitesse minimale et la laisser allumer quelques 
minutes, même après la fin de la cuisson. Augmenter la vitesse 
seulement en cas de grosses quantités de fumée et de vapeur 
en utilisant la fonction booster uniquement pour les cas 
extrêmes. Pour préserver l'efficacité du système de réduction 
des odeurs, remplacer le(s) filtre(s) à charbon. Nettoyer le filtre 
à graisse régulièrement pour en préserver l'efficacité. Pour 
optimiser l'efficacité et minimiser les bruits, utiliser le diamètre 
maximal du système de canalisation indiqué dans ce manuel. 
 

Économie d'énergie 
N.B.= nous conseillons d’utiliser des casseroles de 
diamètre approprié aux brûleurs en évitant que la flamme 
ne dépasse le fond. 
 
Pour de meilleurs résultats, nous recommandons de : 
- utiliser des poêles et des casseroles d’un diamètre approprié 
aux dimensions des brûleurs. 
- Utiliser uniquement des poêles et des casseroles à fond plat. 
- Si possible, laisser le couvercle sur la casserole pendant la 
cuisson  
- Cuire les légumes, pommes de terre, etc. avec une petite 
quantité d'eau afin de réduire le temps de cuisson. 
- Utiliser un autocuiseur, il réduit encore la consommation 
d'énergie et le temps de cuisson  
- Placer la casserole au centre de la zone de cuisson tracée sur 
le plan. 
- Pour une consommation plus réduite d’énergie, il est conseillé 
de régler les brûleurs au niveau adapté à la cuisson en cours. 
Pour le maximum d’efficacité de l’aspiration des vapeurs, placer 
une louche entre le couvercle et la casserole, en particulier 
pour les casseroles hautes. 
  

 
 

Montage 
Avant de commencer l'installation : 
• Après avoir déballé le produit, vérifier qu’il n’a subi 

aucun dommage durant le transport et, en cas de 
problèmes, contacter le revendeur ou le Service Client, 
avant de procéder à l’installation.  

• Vérifier que le taille du produit acheté est adaptée à la 
zone d'installation choisie. 

• Vérifier qu'aucun matériel accessoire (comme des sachets 
avec des vis, garanties, etc.) ne se trouve pas à l'intérieur 
de l'emballage : il doit être enlevé et conservé. 

• Vérifier par ailleurs qu’une prise électrique disponible se 
trouve à proximité de la zone d'installation  

Préparation du meuble pour l'encastrement : 
- Le produit ne peut pas être installé sur des dispositifs de 

refroidissement, des lave-vaisselles, des poêles, des 
machines à laver et des sèche-linges. 

-  Effectuer tous les travaux de découpe du meuble avant 
d'insérer la plaque de cuisson et éliminer soigneusement 
les copeaux ou les résidus de sciure. 

IMPORTANT : utiliser une colle monocomposant (S), ayant une 
résistance aux températures allant jusqu'à 250° ; avant 
l’installation, les surfaces à coller doivent être 
soigneusement nettoyées pour éliminer toute substance qui 
pourrait compromettre l’adhérence (ex. : agents de 
démoulage, conservateurs, graisses, huiles, poussière, 
résidus d’anciennes colles, etc.) ; la colle doit être 
uniformément distribuée sur tout l’encadrement ; après le 
collage, laisser sécher environ 24 heures. 

Remarque : Il est conseillé, pour installer correctement le 
produit, de recouvrir les tuyaux d'un ruban ayant les 
caractéristiques suivantes : 
- film élastique en PVC souple, avec adhésif à base d'acrylate 
- conforme à la norme DIN EN 60454  
- retardateur de flamme 
- résistance optimale au vieillissement 
- résistance aux écarts de températures 
- utilisable aux basses températures. 
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